Datos de este titular del «pasaporte»

PARKINSON
PASAPORTE

parkinson que pueden afectar mi vigje:

Marque las casillas correspondientes: INFORMACIéN MéDlCA ESENCIAL

Mi habla y capacidad para comunicarme
Mi coordinacién

Mi movilidad

O 0O o d

Tengo una estimulacién cerebral profunda (ECP)
Implante que me obliga a mantenerme alejado de
dispositivos electromagnéticos. Este dispositivo se
coloca en el pecho o el abdomen, con cables que
suben por el cuello hasta el cuero cabelludo.

[0 Tengo una bomba de infusién para la
administracion de medicamentos y llevaré los
dispositivos necesarios. Normalmente, la bomba
se lleva en una bolsa especifica o se sujeta a la
cintura. Se puede usar con seguridad durante el

vuelo y no interfiere con los sistemas del avién, ni pOrklﬂson’S @
siquiera durante el despegue o el aterrizaje. europe w
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Contactos de emergencia

1. Nombre:

Relacion conmigo:

Teléfono (incluido el cédigo del pais):

2. Nombre:

Relacién conmigo:

Teléfono (incluido el cédigo del pais):

Médico/a:

Direccidon del centro médico :

Teléfono (incluido el cédigo del pais):

Firma o sello del médico/a:

Fecha: / /

Mi medicacion

Es muy importante que reciba la dosis correcta de
mis medicamentos en el momento oportuno. La
siguiente tabla se encuentran mds detalles:

Nombre del medicamento:

Dosificacién:

Momento:

Nombre del medicamento:

Dosificacidn:

Momento:

Nombre del medicamento:

Dosificacidn:

Momento:

En caso de emergencia médica

NO administre los siguientes medicamentos a
personas con pdrkinson.

. Medicamentos contra las nduseas, como
metoclopramida, ciclizina y proclorperazina. Si se
requiere un antiemético, se recomienda la
domperidona.

- Antipsicéticos: no se debe usar haloperidol. La
quetiapina es el fdrmaco de eleccidon. Se pueden
considerar otros antipsicdticos atipicos (p. €j.,
risperidona, olanzapina) si no se tolera la
quetiapina.

- Analgésicos: evitar petidina y ofros opioides en
combinacidn con selegilina y rasagilina.

Durante la cirugia

. Si se requiere anestesia local, la adrenalina debe
administrarse con precaucién.

« El tratamiento con bomba de infusién Duodopa
puede mantenerse siempre que permita la
administracién oral de liquidos y medicamentos.
Puede desconectarse durante la cirugia si es
necesario.

« El tratamiento con bomba de infusion de
apomorfina puede continuar antes, durante y
después de la cirugia.

Tratamiento y cirugia (cont.)

. Sitengo un implante de estimulacién cerebral
profunda, este puede desactivarse durante la
cirugia. En caso de requerirse, solo debe utilizarse el
tratamiento de diatermia bipolar.

No debo realizarme los siguientes tratamientos o
terapias:

. Imdgenes por resonancia magnética (IRM) a menos
que el proveedor del sistema las apruebe
especificamente

« Cualquier terapia dirigida al sitio de mi
implantacidn, incluyendo ultrasonido, electrdlisis,
radioterapia, electrocirugia y electromagnetizacion.

+ Radiografia que comprima el drea(s) de
implantacidn (se permiten otras radiografias)

. Ultrasonido para limpieza dental
. Desfibrilacién cardiaca

« Cualquier tratamiento médico que implique que una
corriente eléctrica pase a través del cuerpo desde
una fuente externa debe utilizarse con precaucién.



